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NEUE FUNKTIONEN DES NEUEN UNIVERSAL-R4

. Zweifache Spannungsversorgung 12 VAC/DC und 230 VAC
Niederspannung (12¥ AC/DC) und Netzspannung (230Vac) wahlbar an den
Anschlussklemmen

. Schnelle und einfache Inbetriebnahme
Direkte Anwahl der verschiedenen Funktionen tber Tastendruck

. Neue Front im CX Design
Display mit verschiedenen Icons wie Statusmeldungen und Alarm. Sechs
Tasten zur Programmierung und Bedienung des Gerétes.

. Funktion fiir zweiten Verdampfer moglich

Das vierte Relais (AUX), sowie der Fihler Pb3 konnen fir die Verwendung
eines zweiten Verdampfers realisiert werden. Uber die Pareameter sind
diese unabhéngig einstellbar.A new feature allows defrost control of twin
evaporators. The 4™ (AUX)

. ON/OFF Taste
Taste fur die On/Off Funktion vorhanden (Stand-by)
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1. VOR DEM ANSCHLUSS

Der Universal-R4 ist fiir den Fronttafeleinbau vorgesehen. Es ist ein Ausschnitt von 29 x 71 mm notwendig, in der der
Regler eingesetzt und anschliefend mit der mitgelieferten Befestigungsklammer fixiert wird. Der Einbau der Regler an
feuchtigkeits- oder schmutzanfdlligen Orten sollte vermieden werden, ebenso der Einbau an nahe liegenden
elektromagnetischen Feldern

[ 1.1 SICHERHEITSHINWEISE |

« Die elektrischen Anschliisse sind entsprechend der Schaltbilder unter Punkt 14 anzuschlief3en.

«  Der Anschluss darf nur von einer Elektrofachkraft, oder einer unterwiesener Person durchgefiihrt werden.

« Es wird empfohlen die Frontseite des Reglers von Zeit zu Zeit mit einem weichen, mit Wasser und Seife getrankten
Tuch zu sdubern. Die Verwendung von scharfen Reinigungsmitteln, oder von Reinigern, die Ldsungsmittel
enthalten, ist zu vermeiden.

+ Fir die Regelgeréte gilt eine Gewahrleistung bei konstruktiven Mangeln und Materialfehlern von 24 Monate ab
Lieferdatum. Die Gewdhrleistungszusage ist beschrénki auf die Reparatur bzw. Ersatz des Regelgerétes. Im Falle
einer unsachgeméfen Handhabung erlischt der Gewahrleistungsanspruch

2. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Der Universal-R4 ist ein mikroprozessorgesteuerter Digitalregler fiir die Temperaturregelung, bzw. Kiihistrellenregelung.
Der Istwert, sowie die Schaltzustédnde der Relais werden entsprechend im Display angezeigt. Die Programmierung des
Regelgerates erfolgt Uber sechs an der Frontseite angebrachte Tasten, oder iber die PC-Software in Verbindung mit
dem Dixell Wizmate. Selbstverstandlich stehen hier die Funktionen der Hot-Key Programmierung uneingeschrankt zur
Verfligung

EMERSON
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3. SCHNELL-INBETRIEBENAHME

Installieren des Universal-R4, anschliessen der Filhler und
der richtigen Spannungsversorgung. Auswahl des richtigen
Schritt 1 Funktionsprogramms. Siehe auch
1 Tabelle 1: Parameter {C
2 Kapitel 5: Auswahl der Anschiussfunktionen
Gerét einschalten bzw. Spannungsversorgung aktivieren
Schritt 2
Innerhalb einer Minute Schritt 3 bis 5 durchfiihren
Driicken der down Taste fiir 3 sek. Das Regelgerat sucht automatisch nach
Schritt 3 ﬂ"é—_" v den angeschlossenen Fiihlern. Danach erscheint der Parameter tPd im
- Wechsel mit NTC oder PTC. Das Regelgerat hat die Fihler erkannt und
abgespeichert.
e FILIX Driicken der AUX/tc Taste fir 3 sek. Sie kdnnen nun die Funktionen tC (gem.
Schritt 4 {rg—' Tabelle 1) mit der down oder up Taste anwahlen, Zum bestétigen einer
B ®C | Funktion die SET Taste kurz driicken.
] Driicken der SET Taste fiir 3 sek. °C oder °F Icon blinkt. Mit den Tasten
Schritt 5 ﬂ:? SET down oder up kann nun der Sollwert eingestellt werden.
. Bemerkungen
1. Alle Filhler miissen vom gleichen Typ sein (NTC oder PTC)
2! Die Fiihler milssen sich fiir eine Selbsterkennung zwischen -50 to 60°C befinden
3 Sollte Uber eine Minute vergehen, bevor Sie das Schnell-Set-up beendet haben, driicken Sie einfach wieder AN/AUS und

starten das Set-up emeut oder geben Ihre Paramterwerte laut Anweisung des Abschnitts 9 ein.

Tabelle 1: Parameter “tC" konfigurieren

Paratnc1eter Regelverhalten b;r‘.mleg:e
1 On / Off Thermostat — Kihlung x1
2 Off cycle Abtauung (Zeif) x1
3 Abtauung elektrisch / Heilbgas, Zeitgesteuert x1
4 Abtauung elektrisch / HeiBgas, Zeitgesteuert / Temperaturgesteuert x2
5 Abtauung elektrisch / Heifgas, Zeitgesteuert / Temperaturgesteuert und Liifterausgang x2
[] Anwendung filr zwei Verdampfer (Funktionen wie bei TC=5) x3
7 On / Off Thermostat — Heizen ] x1

Bemerkung: “tC" konfiguriert mit 3, 4, 5 and & ist die elektrische Abtauung voreingestellt.. Heigas Abtauung ist maglih, wenn
Parameter "tdF" auf gas defrost eingestellt wurde.. Konfiguration 1, 2, 3 und 7 wird der zweite, bzw. dritte Fiihler nicht bendtigt. Achten
Sie bitte auf die Anzahl der Fihler gem. der entsprechenden Anwendung..

Wenn der Parameter tC gedndert wird, &ndern sich auch samtliche Voreinstellungen des Regelgerate gem. Der Anwendung.

Bitte iiberpriifen Sie die Parameter anhand der Parameterliste und anhand der von Ihnen ausgewahiten Anwendung. Lesen Sie
bitte dieses Handbuch vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch.

ACHTUNG: Die Parameter beim Universal-R4 Regelgerit befinden sich alle in der Programmierebene 2.
Bitte gem. Beschreibung 7.2 vorgehen und die Tasten fiir ca. 10 sekunden gedriickt halten.

Bei vorzeitigem loslassen der taste erscheint noP im Display
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Tabelle 2: Schaltbilder

Parameter tC =1, 2 Parameter tC = 3
On / Off Thermostat bzw. Abtauregler bei Verdichter Stop Abtauregler Zeitgesteuert (Parameter fiir Abtaufunktion)
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5. PARAMETERLISTE UND WERKSEINSTELLUNGEN

WICHTIG: Bitte zuerst den Parameter “tC" einstellen. Es werden nur die Parameter angezeigt, die in der jeweiligen tC* Einstellung
hinterlegt sind. Nach der Einstellung des Parameter {C* knnen alle weiteren Parameter gem. u.g. Liste eingestellt werden.

WARNUNG!!

tc Anzahl der | Type
Konfiguratio Fiihler
n
1,2 3and7 | 1 Raumfiihler
4,5 2 Raumifiinler und Verdampferfiihler
6 | 3 Raumfiihler und Verdampferfihler 1 und 2

Bitten ach der Beendigung der Parametereinstellungen den Regler kurz stromlos schalten. Die Einstellungen werden
gespeichert und das Gerét ist Betriebsbereit. Bitte achten Sie darauf, dass auch die korrekte Anzahl der Fiihler angeschlossen
wird, welche im Parameter tC ausgewshlt wurden.

Tabelle 3: Einstellung der Parameter

Beschreibung — T T T
1=0n{ Off Thermostat kihlen 1
2 = Off cycle Abtauregler 2
3= Zeit | Zeit Abtauung 3
Type | Anwendung '& "': 4 = Zeit/ Temperatur Abtauung 4
5= Zeit/ Temp. Abtauung + Lifter I
6= Zwei Verdampfer 6
7 = On | Off Thermostat Heizen 7
) 20°C; | 20°C; | 2.0°C; | 2.0°C; | 2.0°C; | 2.0°C; | 40.0°C;
Sollwert LS bis US 36°F | 36°F | 36°F | 36°F | 36°F | 36°F | 104°F
Fiihlertyp Pb'_’_ ? : mg 1 1 1 1 1 1 1
0.1 bis 25.5°C; 20°C; | 20°C; | 20°C; | 20°C; | 20°C; | 20°C; | 20°C;
Hysterese HY 1bis 45°F 2 | 2F | oF | 7R | 2F | 2F | 2F
— . 55°C bis Sollvert, "50.0°C; | 50.0°C; | -50.0°C; | 50.0°C; | -50.0°C; | -50.0°C, | 50.0°C;
Minimum Soltwert Einstellung L5 -67°F bis Sollwert SB°F | -58°F | 58°F | 58°F | S6°F | 56°F | -58°F
) ) T Sollwert bis150°C; 50.0°C; | 50.0°C, | 50.0°C; | 50.0°C; | 50.0°C; | 50.0°C; | 500°C;
Maximum Sollwert Einstellung US Sallwert bis 302°F 122°F | 192°F | 122°F | 122°F | 120°F | 122°F | 122°F
Verdichterschutzzeit L]- 0 bis 50 min 1 1 1 1 1 1 0
Verdichterschutzzeit 1 AC | 0 bis 255 sek 2 2 2 2 2
Temperaturalarm konfigurieren {_ L“- 0 :JR:EE:E)I:&ZIE:: \?ﬂ:f”; 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1] 0bis 50°C (Rel); ALL bis 150°C {Abs); | 50.0°C; | 50.0°C; | 50.0°C; | 50.0°C; | 50.0°C; | 50.0°C; | 50.0°C;
Hochtemperaturalarm ALL | Shsrr [Rel); ALL bis 302°C (Abs) | 122°F | 122°F | 122°F | 122°F | 120°F | 120°F | 120°F
Tioftemporaturalarm 1 1| 0bis50°C (Rel); 55°C bis ALU (Abs); | 50.0°C; | -50.0°C; | 50.0°C; | -50.0°C; | -50.0°C; | -50.0°C; | -50.0°C;
P L L | 0bis90°C (Rel), 67°C bisALU (Abs) | 5B°F | 58°F | S8°F | -59°F | 5B°F | S8°F | SE°F
Verzigerungszeit Temperaturalarm HL d 0 bis 255 min 15 15 15 15 15 15 15
Alarmverzdgerung nach E{F,’D 0 bis 720 min %0 %0 90 %0 90 %0 90
Aktivierung Ausgénge nach . .
bt o5 0 bis 255 min 0 0 0 0 0 0 0
Dauer fiir Schockgefrieren N = 0 bis 990 min 0 0 0 0 0
) . r 55 bis 150°C; Z0°C, | 20°C; | 20°C, | 20°C, | 2.0°G,
Sollwert fir Schockgefrieren )il 57 bis 302°F 3°F | 36°F | 36°F | 36°F | 36°F
Abtauverzogerung nach oRF 0 bis 255 min 2 2 | 2 2 2
Abtavintervallzeit ,dF 1 bis 250 h 4 6 5 6 6
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Beschreibung Kiirzel Einstellbereich Wrkseinstellungen “tC" 1-7
Abtauverzégerung nach Freigabe dSU‘ 0 bis 255 min 0 0 0 0 0
Abtauzeit n 0 bis 255 min 5 | 15 | 3 | a3 | a@
I
55 bis 50°C; 80°C | 80°C | 80°C | 80°C | 80°C
Abtauendtemperatur d": E 67 bis 122°F 46°F | 46°F | a6°F | 46°F | 46°F
Abtauzeit bei 2. Verdampfer ﬂdS 010 255 min 30
N N Vordar e 55 bis 50°C; 8.0°C
F z F fu 5 67 bis 122°F 46°F
0 = Reale temperatur
1 = Temperatur ab Abtaubeginn
Anzeige wihrend der Abtauung dlCU‘ 2 = Sollwert 3 3 3 3 3
3 ="DEF" Anzeige
4 ="DEG’ Anzeige
Anzeigeverzigerung nach Abtauung dﬂd 0 bis 255 min 10 10 10 10 10
0 = Elektrisch
Abtauart = dF 1 = Heibgas 0 0 0 0
Abtropfzeit F d": 0 bis 255 min 0 0 2 2
Ah Inhetriaknah 1= Sofort
nach dPD 0 = Nach Intervallzeit : 0 ¢ 0 0
0 bis3
Geblise Funktion F n[ (1 = Gebldse immer getrennt wéhrend 1 1
der Abtauung siehe Abschnittl0
. 55 bis 50°C; 25°C; | 25°C:
Gebldsestoptemperatur F5E 7 bis 122°F F | 77F
Geblaseverzdgerung nach Abtauung | [~ =~ 0 bis 255 min 7| 7
Geblase Ein bei Verdichter Aus F or 0 bis 15 min 0 0
Geblése Aus bei Verdichter Aus | = 5/~ 01bis 15 min o | o
o _ -12.0 bis 12.0°C; 0.0°C; | 0.0°C; | 0.0°C; | 0.0°C; | 0.0°C; | D.0°C; | 0.0°C;
Kalibrierung Raumfihler ok -21 bis 21°F oF | 0F | oF | oF | oF | oF | o°F
Verdampferfiihler vorhanden PE'P 0 i :er‘da:n prei’”:ﬁ;ﬁg;;ﬁl?“ 1 1 1
Kalibrierung Verdampferfiihler DE 1 2201 ‘EE 12213 ;C; Gg:é: : Dgof ; DS:FC ;
. 0 = 3. Fiihler nicht vorhanden,
3.Fiihler vorhanden FPIF e 1 1 1 1 1 1
; 12.0 bis 12.0°C; 00°c; | 0o°c; | oo°c; | ooc; | 00°C; | oo
Kalibrierung 3. Fiihler D:-" 21 bis 21°F 0°F 0°F 0°F 0°F 0°F 0°F
0 = mit Dezimalpunkt
Displayaufliisung P E 5 o 0 0 0 0 0 0 0
Temperatureinheit{°C/°F) f f:,;i:'x:iﬁt 0 0 0 0 0 0 0
0 = Raumftihler
Anzeige des Filhlers im Display ! od 1= \f_’d:";%ﬁ:f"'e' 0 0 0 0 0 0 0
3 = Sollwert
Anzeigeverzégerung dLy 0 bis 20mindsek, res. 10sek 0 0 0 0 0 0 0
o . r 0 = kithlen
Kiihlen | Heizen L H 1 = heizen 0 0
Verdichter Ein bei defektem Fiihler f: o 0 bis 255 min 15 15 15 15 15 15 0
Verdichter Aus bei defektem Fiihler r 0 bis 255 min 30 0 30 30 30 30 30
Lo
Quittierung des Alarmrelais/Summer "_- b,q 111“&%&:?3‘;% 1 1 1 1 1 1 1
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Beschreibung Kiirzel Einstellbereich Wrkseinstellungen “tC* 1-7
0 = Start Abtauung
1 = Tiirkontakt
P 2= Aux Ausgang
Konfiguration Digitaler Eingang d I 3 = Energiesparfunktion 5 5 5 5 5 5
4 = Fem On/OFF
5 = Allgemeiner Alarm
= Emsthafter Alarm
Polaritit Digitaler Eingang d P Dlzsgglﬂ'ens:f' 0 0 0 0 0 0
(0 = Start defrost
1= Door switch
2 = Auxiliary relay
Konfiguration 2. Digitaler Eingang "_:,F 3= Energy saving 5 5 5 5 5 5
4 = Remote On/OFF
5 = Generic alarm
6 = Serious alarm
Polaritét 2. Digitaler Eingang ,EP 2 Z gﬁiﬂﬁ: it 0 0 0 0 0 0
Verzigerungszeit Digitaler Eingang d ,d 0 to 255 min 0 i 0 1] 0 0
Verzigerungszeit 2. Digitaler Eingang d ,c-’ 0 to 255 min 0 0 0 0 0 0
0=Na change
Status wenn Tir offen oot 2= G o 0 0 0 0 0 0
3 = Compressor & Fan off
0= Alarm relay
1 =Heater relay (for Neutral Zone)
~ 2 = Auciliary relay
Konfiguration 4. Relais oAl 3= Socond compressey ey 0 0 0 0 0 0
4 = Light output
5 = Second defrost output
Polaritt Alarmrelais (4. Relals) AaF 01:=[[1111'_112%]°£?n"“‘:::1"$;“ 0 0 0 0 0 0
KeinTemp.-Alarm Tiir offen dU ": 0 to 255 min 20 20 20 20 20 20
Regelung mit Tir offen-Alarm neu 0=No
P rrd 1= yes 0 0 0 0 0 0
_—— -55 10 150°C; -40°C: | 40°C; | -40°C; | -40°C; | -40°C.
Tieftemperaturalarm Verfidssiger L C-’ -67 10 302°F A0°F | 40°F | -a0°F | 40°F | -a0°F
" Il -55 to 150°C; 110°C; | 110°C; | 110°C; | 110°C; | 110°C;
Hochtemperaturalarm Verfissiger | f /7 67 to 302°F 230°F | 230°F | 230°F | 230°F | 230°F
- 0.11025.5°C; 5°C; 5°C; 5°C, 5°C; 5°C,
Aarmhysterese fir AL2und AU2 | [HHI~ fropr P (S A R
Verzbgerungszeit Verflissigeral Aac 010 254 min, 255 = nU 15 | 15 | 15 | 15| 15
t Verfissig dRZ 010 720 min, res. 10min o [ s | @ | w0 | @
Verdichter Aus bei Tiefalarm 1 0=No 0 0 0 0 0
Verfliissiger L 1=Yes
Verdichter Aus bei Hochalarm — 0=No
Verfliissiger F"L C-’ 1=Yes v 0 v 0 v
Sollwertdnderung bei HES -30.0 to 30°C; 0°C, 0°C; 0°C; 0°C; 0°C; 0°C: 0°c;
Energiesparmodus -54 10 54°F 0°F 0°F 0°F 0°F 0°F 0°F
0 = Disabled
Ein/Aus Taste aktivieren Dﬂ'F 1= Enabled 0 Q 0 a 0 0
2 = Energy saving
Alarmsummer aktivieren bE r i::g'::m 1 1 1 1 1 1
Parametertabelle P": b Kann nur im Werk eingesehen werden - - - - -
Software Versions-Nr. r E L Mur Ausleseparameter - -
Temperatur Verdampferfiihler dPE Nur Ausleseparameter - -
Temperatur dritter Fiihler dP 3 Nur Ausleseparameter
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Table 4: Parameterbeschreibung

Parameter Beschreibung
Type! g: Folgende A kidnnen vor werden
1=onfoff Thermostat kithlen - 1 Relais und 1 Fihler
2 = Thermostat kihlen mit Abtaufunktion - 1 Relais und 1 Fuhler
L ]- 3 = Thermostat mit Zeit'Zeit Abtauung — 2 Relais und 1 Fihler
[y 4 = Thermostat mit ZeitTemperaturabtauung — 2 Relais und 2 Fihler

§ = Thermostat mit ZeitTemperaturabtauung und Lifterfunktion - 3 Relais und 2 Fiihler
6 = wie bei Type/anwendung 5, jedach flir zwei Vierdampfer - 3 Relais und 3 Fihler
7 = onloff Thermostat heizen — 1 Relais und 1 Fiihler

Fiihlertype: Es kiinnen entweder NTC oder PTC Fihler ausgewshit werden (alle Fuhler missen gleichen Type sein)
0=PTC,
1=NTC,

Hysterese: (0.2°C bis 12.0°C) Zur Regelung des Verdichters (EIN/AUS) die Schalthysterese vorgeben. Diese ist immer
positiv und wird zum Sollwert addiert. Uber SET plus Hy wird der Verdichter eingeschaltet und genau am Sallwert
abgeschaltet, P AC (Mind haltdauer) hat dabei den Vorrang.

Note: when tC = 7 (heating applications) the tC value is automatically set below the Set Point. If the temperature decreases
and reaches set point minus differential the regulation output is activated and then turned off when the temperature reaches
the set point value again.

Minimum set point limit: (-65°C bis SET oder -67°F bis SET) Kleinster vorgebbarer Saltwert Gber die Taste SET fir den
Anwender. LS ist kein Regelparameter

L" Maximum set point limit: (SET bis 150°C oder SET bis 302°F) Wie LS, jedoch fur obere Grenze
E Anti-Pendelschutz fir den Verdichter: {050 min) Mi halt-Daver des \ hters als Schut me
{_- ,’ Anti-Pendelschutz fiir den Verdichter 2: (0255 sek.) Mindestausschalt-Dauer des Verdichter 2 als Schutzmassnahme
) ’— Konfiguration Temy | Ab = absolute Werte: echte Temperaturgrenzen werden mit ALL und ALU frdert;
QL L rE = relativ zum Sollwert SET: ALL und ALU sind Differenzwerte und IMMER auf den Sollwert bezogen. Verschieben sich
somit auch mit dem Sollwert, wenn dieser verandert wird. Die Grenzen sind “SET+ALU" sowie “SET-ALL"
’ ' ‘ Hochtemperaturalarm:
ﬁL Ll ALC =0 — [0 bis 50°C] oder [0 bis 90°F];

ALC =1 — [ALL bis 150°C] oder [ALL bis 302°F].

Tieftemperaturalarm:
ALC =0 — [0 bis 50°C] oder [0 bis 90°F];
ALC =1 — [-55°C bis ALU] oder [-67 bis ALU].

Alarmverzigerungszeit: (0 bis 255min) Ein Temperatur-Alarm wird erst aktiv, wenn die Temperatur-Alarm-Bedingungen
mindestens fir die Dauer ALd erfilit wurden

Auschluss von Temy Al nach Inbetriebnat {won O bis 720min; res. 10min) Nach Inbetriebnahme
werden Temperatur-Alarme fir die Dauer dAQ ignariert

] g nach Inbetriebnahme des Gerdts: (0+255 min) Regelverztigerung nach dem Einschalten des Reglers

EMERSON
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’- ’- L Dauer des Schockgefrierens: (0.0+24.0h; Aufiasung 10min). Zeitvorgabe flr den Verdichterdauerauf, welcher Uber

L L L Fronttaste gestartet wird. Beispielsweise bei frischer Bestiickung der Kihizelle mit Ware, welche schnell runtergekiihlt
werden muss,

Y i i Sollwert fiir Schockgefrieren: (-50+150°C) wahrend des Schockgefrierens fir die Dauer CCt ist CCS der Sollwert iir die

[y Verdichter-Regelung

F Abtau-Verzdgerung nach dem Schockgefrieren: (0=23h 50min) nach dem Schockgefrieren darf nicht sofort abgetaut
werden. Die Verzdgerungszeit wird mit dAF vorgegeben.

! d F Abtau-Intervalle: (1+250 h) Vorgabe in Stunden. Nach jeweils [dF Stunden wird eine Abtauung zyklisch gestartet.

Ve g der g nach Int (0+255min) Wenn beispielsweise in einem Supermarkt mehrere
d 5 d Regler auf emmal in Bemeh genommen werden, soll hiermit vermieden werden, dass alle Gerate gleichzeitig
abtauen

In) IF (Maximale) Abtaudauer: (0+255 min); bei Vorgabe MdF=Null gibt es keine Abtauungen) Bei P2P = n kein Verdampfer-
Fihler, Abtauungen Uber Zeit MdF, bei P2P = y (Abtauende (ber Temperatur) ist MdF die max, Abtaudauer

,l_ c Abtau-Ende Temperatur: {-55+50 °C). Temperatur gemessen am Verdampfer, bei welcher die Abtauung beendet wird.
L Die Regelung wird jedoch erst nach Ablauf der Entwéasserungszeit wieder gestartet.

n ((Maximale) Abtaudaver: (0-255 min); bei Vorgabe MdF=Null gibt es keine Abtauungen) Bei P3P = n kein Verdampfer-
] ‘d5 Fiihler, Abtauungen Uber Zeit MdF, bei P3P = y (Abtauende (ber Temperatur) ist MdF die max, Abtaudauer
Bemerkung: Der P3 Fithler wird automatisch Gber den Parameter 1C ausgewahit,

dk 5 Abtau-Ende Temperatur 2. Verdampfer: (-55<50 *C). Temperatur gemessen am Verdampler [P3J bei welcher die

Abtauung beendet wird. Die Regelung wird jedoch erst nach Ablauf der Entwé 0 wieder g
Anzeige Wi der Abt:
0 = Isttemperatur;

1= Letzte gemessene Temperatur vor Start der Abtauung;
2 = Sollwertt;

3 = dEF Anzeigel;
4 =dEG Anzeige.

ﬂ Anzeige-Verzdgerung nach einer Abtauung: (0+250 min). Die Anzeige ,dFd" bleibt noch flr die Zeit .dAd" in der Anzeige.
Danach wird wieder die gewahite Anzeige (Par. Lod) angezeigt.

!‘: lj'F Art der Abtauung: EL= elekinisch; in= Heissgas

F Entwasserungszeit: (0+255min) nach einer Abtauung wird die Regelung nochmals verziigert um die Zeit Fdt’. Damit das
Tauwasser komplett abfliessen kann und nicht gleich wieder angefriert.

D‘PG Sofortige Al g nach Inbetriebnaf (y = ja; n= nein, erst nach vorgegebenen Intervallzeit IdF).

1 = Daverlauf, bei Abtauung Aus
2 = Parallel mit Verdichter, bei Abtauung Ein
3 = Daverlauf, bei Abtauung Ein

F 0 = Parallel mit Verdichter, bei Abtauung Aus
L

F Gebldse-Stopp Temperatur (-55+50°C) wenn die Verdampfer-Temperatur oberhalb dieser Temy grenze liegt,
werden die Gebldse gestoppt.
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Geblidse-Verzogerung nach einer Abtauung: (0+255min) verzogertes Zuschalten des Geblase nach einer Abtauung.
n Unter Berlicksichtigung des Parameters FnC.

Aktivierung der Geblase, auch wenn der Verdichter ausgeschaltet ist Wenn die Geblase-Regelart FnC = C_n oder C-Y
wurde, lauft das Geblése normalerweise nur dann, wenn auch der Verdichter lauft. Die nachstehende Funktion
hat nichts mit der Abtauung zu tun. Wenn nun wahrend der Regelphase der Verdichter nicht lauft, kann das Geblase mittels
,C D n Parameter Fon und FoF zum zyklischen Ein- und Ausschalten werden dieser Phase gezwungen werden, Damit eine
karrekte L ilung im Kihiraum gews ist. Nachdem der Verdichter abschaltet, bleint das Gebldse noch fur
die Dauer Fon eingeschaltet. Danach fiir die Dauer FoF ausgeschaltet und wieder fiir die Dauer Fon eingeschaltet usw.
Solange bis wieder der Verdichter startet, dann startet auch das Geblase. Bei Fon =0 ist diese Funktion nicht aktiviert.

F UF Siehe Fon

Dt Kalibrierung des Raumfilhlers Pb1: {-12.0,12.0°C) Beispielsweise bei einer Abweichung von +1 Grad wird die Zahl -1

eingegeben.

Prasenz des Verdampfer-Filhler (Pb2). 0 = Nicht vorhanden: Abtaudauer immer tber Zeit; 1 = Ph2 vorhanden: Die
Abtauung wird Uber vorrangig Uber die Temperatur beendet.

D E Kalibrierung des Verdampfer-Fiihlers (Pb2): (-12.0,12.0°C) siehe Par, OL

P P Prasenz des 3.-Fihler (Pb3): 0 = Nicht vorhanden; Fiihlereingang kann als Digitaler Eingang verwendet werden. 1 = Ph3
vorhanden (wird als 2, VerdampferfGhler bendtigt)

D 3 Kalibrierung des 3.-Fiihlers (Pb3): (-12.0,12.0°C) siehe Par. Ot.

E Auflésung:
5 0= mit Dezimalpunkt

1 = ohne Dezimalpunkt

Beginn einstellen und danach den Sollwert und die Parameter; Hy, LS, US, ccS, ot, oE, od, dtE, FCt, FSt, ALU, ALL

rF M inheit fiir die Ti tur-Anzeige: °C = Celsius; °F = Fahrenheit. ACHTUNG: Die Masseinheit bitte gleich zu
L nochmals kontrollieren und ev. korrigieren. Bitte nachtraglich nicht mehr die Masseinheit &ndern

Anzeige-Wert im Gerdte

' 0 = Raumflhler,
L D d 1 = Verdampferfihler,
2= 3. Fiihler;

3= Solwert

Il Tragheit der Temperatur-Anzeige (0 +20.0m; Aufigsung 10s) Wenn sich die Temperatur beispielsweise um 1 Grad
H erhdht, wird der neue Temperatur-Wert erst nach der Verzogerungszeit dLy angezeigt, Damit bleibt die Temperatur-
Anzeige konstanter.

"L- Regelverhalten: 0 = kiihlen; 1 = heizen.

’- Einschaltdauer fiir zyklischen Verdichter-Betrieb bei einem Fiihler-Defekt: (0+255 min) Wenn der Regelfihler defekt
L D n ist, kann mit COn und COF die Verdichter-Regelung forgesetzt werden. Bei *COn'"=0 bleibt der Verdichter immer AUS.
Bemerkung: Bei “COn=0 und *COF"=0 bleibt der Verdichter ebenfalls immer AUS.

I F Ausschaltdauer fiir zyklischen Verdichter-Betrieb bei einem Fiihler-Defekt: (0+255 min) sishe Par. Con, jedach fiir
[ D Einschaltdaver des Verdichters, Bei “COF"=0 bleibt der Verdichter immer eingeschaltet,

Quittierung des Alarm-Relais: 0 = Das Alarm-Relais bleibt aktiv, solange eine Alarm-Situation besteht; 1 = Das Alarm-
k b Q Relais ldsst sich guittieren, auch wenn noch eine Alarm-Situation besteht (die Alarm-Anzeige bleibt, solange die Alarm-
Situation besteht
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Funktionsweise Digitaler Eingang:

0= Abtaustart;

1= Turkontakischalter (siehe Parameter odC);

| 2 = Aktivierung des AUX Ausgangs;
1_ 3= sy starten (P HES muss

4= Stand by,
§ = Externer Alarm (Regelung arbeitet normal);
6 = Externer Alarm (Regelung stoppt).

gestellt werden);

Dl [ Polaritiit des digitalen Eingangs (potential-frei): 1= gilt als aktiviert, wenn der Kontakt gedfinet wird. 0= gilt als aktiviert,
N wenn der Kontakt geschlossen

Funktionsweise zweiter Digitaler Eingang:
0 = Abtaustart;
1= Turkontaktschalter (siehe P; odC);

F 2 = Aktivierung des AUX Ausgangs,

[] 3 = Energiesparmodus starten (Parameter HES muss eingestellt werden):
4 = Stand by;

5= Externer Alarm [Regelung arbeitet normal);

6 = Externer Alarm [Regelung stoppt).

jp Polaritat des zweiten digitalen Eingangs (potential-frei): 1= gilt als aktiviert, wenn der Kontakt gedfinet wird.0=gilt als
aktiviert, wenn der Kontakt geschiossen

d Verzigerungszeit fiir digitalen Einagng: (0 bis 255min) Mach der eingesteliten Zeit wird der Digitale Eingang am Regler
I aktiviert

j Verziigerungszeit fiir den 2. digitalen Einagng: (0 bis 255min) Nach der eingesteliten Zeit wird der Digitale Eingang am
Regler aktiviert

Verdichter und Geblase Funktion bei gedffneter Tir:

0 = normal;
DdLr 1=Gebldse Aus;
2= Verdichter Aus;
3 = Verdichter und Geblase Aus.

Konfiguration AUX Relais:
0= Alarm;

’— 1 = Totband;
DRL 2= Hi|f5lE|B_JSi
3=2 Verdichter Ausgang;
4 = Lich,
§ = 2. Abtaurelais

D Polaritét Alarm Relais:
F;DI 0 = kontakt [13 — 14] geschlossen bei Alarm;

1 = kontakt [13 - 14] gediffnet bei Alarm

D’D & Temperaturalarm bei gedffneter Tiir (Verzdgerung): 0 bis 255min.

Regelung automatisch starten nach Tiir Alarm (dot):
0 = nein;
rrd |

Temperatur-Alarm signalisiert und der Verdichter wird bei Par, bLL=y

ﬁ Il j Tief-Temperatur Alarm am Verfliissiger: (-55+150°C) Unterhalb dieser Grenze (absoluter Wert) wird Tief-
L L abgeschaltet. Zu beachten ist Par, Ad2).

abgeschaltet. Zu beachten ist Par. Ad2).

Il Hoch-Temperatur Alarm am Verflissiger: (-55+150°C). Oberhalb dieser Grenze (absoluter Wert) wird Hoch-
QLIE Ti -Alarm signalisiert und der Verdichter wird bei Par, AC2=y

QHE Hysterese fiir AL2 und AU2: (0,1+25,5°C; 1+45°F) Fir die automatische Quittierung des Alarms.
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Ti Alarm Verzo g bzgl. ALZ und AUZ:: (0+255 min) Ein Temperatur-Alarm, Vorgabe mit AL2 und AU2,

wird erst aktiv, wenn die Temperatur-Alarm-Bedingungen mindestens fir die Dauer Ad2 erflllt wurden.

von Temperatur-Al nach Inbetriebnahme: (von Omin bis 23.5h, Aufiosung 10min) Nach
Inbetriebnahme werden Temperatur-Alarme fiir die Dauer dA2 ignariert.

Verdichter abschalten, bei Verfliissiger-Tieftemperatur-Alarm:
0 = the compressor keeps on working if a low temperature alarm at the condenser is active;
1 = the compressor is switched off while the low temperature alarm is active. The regulation will restart after elapsing
AC delay time,

Compressor off when an high temperature alarm of the condenser is active:
0 = the compressor keeps on working if a low temperature alarm at the condenser is active;
1 = the compressor is switched off while the low temperature alarm is active, The regulation will restart after elapsing
AC delay time.

Sollwert-Anderung (Differenz) fiir Energiespar-Betrieb, : (-30,0°C + 30,0°C / -22+86°F) Erhohung oder Senkung des
Solwerts SET um die Differenz HES, solange der digitale Eingang 1 aktiviert ist. Polaritat ilP
beachten !

ON / OFF Taste:
0= Taste deaktiviert;
1 = Taste aktiviert;
2 = Energiesparfunktion freigeben.

Alarmsummer:
0 = deaktiviert,
1 = aktiviert.

Parametertabelle: Mur Ausleseparameter — Kann nur vom Werk ausgelesen werden

Verdampferfithler:: zeigt die gemessene Temperatur am Fihler Pb2

Dritter Filhler: zeigt die gemessene Temperatur am 3. Fuhler

EMERSON
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6. Tasten und deren Funktionen

[ 64 EINZELNE TASTENFUNKTIONEN |

Taste FUNKTION

Type/Anwendung: Durch driicken von 2 sek. Gelangen Sie in das Meni tC.
AUX Ausgang aktivieren

(Abtauung) Eine Abtauung einleiten.

Zum Anzeigen oder Andern des Sollwerts. Wihrend der Programmierphase
einen Parameter anwéahlen oder eine Vorgabe bestatigen.

(AUF): Kleinste gespeicherte Temperatur anzeigen lassen. Wahrend der
Programmierphase scrollen in der Parameterliste oder erhthen von Werten.

AUX

L.
&

SET
A
N

(AB) Hichste gespeicherte Temperatur anzeigen lassen. Wahrend der Programmierphase scrollen in der
Parameterliste oder senken von Werten.

' l ' Ein- oder Ausschalten des Gerdts (stand-by)

| 6.2 KOMBINIERTE TASTENFUNKTIONEN

Kombination | FUNKTION

A + \7 Tastatur verriegeln oder entriegeln.

SET + v Programmierebene betreten (ca. 10 sek.betétigen)
SET + A Programmierebene verlassan.

7. PROGRAMMING MODE

[ 74 USER PARAMETER LEVEL - PR1 |

Zum Andem einer Parameter-Vorgabe: 1) Die Programmierebene betreten, hierfir einige Sekunden SET+AB gemeinsam gedriickt halten. (Die LED °C
blinkt)
2) Den gewinschten Parameter anwahlen.
3) 1x SET-Taste um den Wert anzuzeigen.

7.2 GESCHUTZTER PARAMETER LEVEL - PR2 (ALLE PARAMETER WERDEN ANGEZEIGT)

1) Die Programmier-Ebene betreten, mittels SET + AB - Tasten gemeinsam fir ca. 10 sek. gedrickt halten (Die LED °C blinkt).
2) Der erste Parameter wird angezeigt, Jetzt NOCHMAL die SET+AB-Taste mind. 7s gedriickt halten, bis kurz *Pr2" angezeigt wird und danach der Parameter
Hy,

SIE SIND JETZT IN DER VERSTECKTEN PARAMETER-EBENE !

3) Den gewiinschten Parameter auswéhlen,

4) 1x SET-Taste zum Anzeigen des Vorgabewerts.

5) Andern mit AUFIAB-Taste.

6) 1xSET-Taste zum Bestitigen und um zum néchsten Parameter zu gelangen.

EXIT: 1x SET+AUF-Taste, wahrend ein Parameter angezeigt wird oder 15s warten.
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LED Anzeigen im Display des Regelgerétes

ICON | FUNKTION Beschreibung
-ﬁ- leuchtet Lichtkontakt {Ausgang) aktiv.
leuchtet Kiihlung (Verdichter) aktiv
$ blinkt Verdichterschutz aktiv
leuchtet Geblase aktiv
* blinkt Verzogerungszeit Geblase aktiv (Fnd > 0)
leuchtet Abtauung aktiv
$ blinkt Abtropfzeit (Fdt > 0) oder Startverzigerung aktiv (dSd > 0).
ALne | leuchtet Al Ausgang aktiv
) | leuchtat Energiesparfunktion aktiv
@ leuchtet Schockgefrierung aktiv
e | leuchtet Alarmsituation aktiv
leuchtet Messgrolie in °C
€ blinkt Programmigrmodus aktiv
leuchtet Messgrofie in °F
F blinkt Programmiermodus aktiv

9. Schockgefrieren ( nicht mdglich wenn ParametertC=1or7

Kann nur aktiviert werden, wenn nicht gerade eine Abtauung aktiv ist. Die Taste @ mind. 3s gedriickt halten. Der Verdichter bleibt fiir
die Zeit “CCt” kontinuierlich eingeschaltet, Solange bis der Sollwert “ccS" erreicht wurde.

Zum Schockgefrieren zu beenden nochmals mind, 3s die Taste @ gedriickt halten,

10. Abtauanwendungen

tC P: Aktion
1oder 7 Keine Abt miglich
2 Abtaufunktion ber Zeit
3,4, 5 oder 6 Abtauiunktion Zeit oder Temperaturgedstevert, Elekirisch oder Heillgas
- tdF = 0: elektrisch;
- tdF = 1: heilgas.

11. Geblasefunktion (Parameter tC =5 or 6)

Die Geblésefunktion kann mittels des Parameters “FnC" eingestellt werden:

FnC P: Aktion

Geblése ist mit dem Verdichter parallel in Betrieb, bei Abtauungen Aus
Geblése Daverlauf, bei Abtauungen Aus

Gebldse ist mit dem Verdichter parallel in Beirieb, bei Abtauungen Ein(*)
Geblése Daverlauf, bei Abtauungen Ein(*)

| ra |

(*) Bemerkung: Geblése ist nur unter Beriicksichtigung des Parameters “FSt" aktiviert

EMERSON
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| 121 NEUTRALZONENREGELUNG (KUHLEN & HEIZEN)

Mit Parameter [oAC = 1], wird das Verdichter Relais als Kiihirelais und das Hilfsrelais zum Heizrelais konfiguriert. Parameter HY gibt die

Hysterese der Regelung an.
13. ALARME
Meldung | Meldemodus Ursache Ausgange

EE blinkt Fehler Prozessor Alarm Ausgang aktiviert, alle anderen Ausgange ur fert
P1 plinkt Fahler Raumifiihler Sﬂz l;ft.Fusgatng aktiviert, Verdichter Ausgang gem, Parameter Con
P2 |blinkt abwechselnd mit Raumtemp, | Fehler Verdampferfihler Alarm Ausgang aktiviert, alle anderen Ausgénge unverdndert
P3 blinkt abwechselnd mit Raumtemp. | Fehler 3. Fufler Alarm Ausgang aktiviert, alle anderen Ausgénge unverandert
HA  |blinkt abwechselnd mit Raumtemp. | Hochtemperaturalarm Alarm Ausgang aktiviert, alle anderen Ausgéange unverdndert

4

LA |blinkt abwechselnd mit Raumtemp. I Alarm Ausgang aktiviert, alle anderen Ausgénge unverandert
HA2 | blinkt abwechselnd mit Raumtemp. | Verflissiger Hochtemp. Alarm | Alarm Ausgang aktiviert, alle anderen Ausgénge unverandert
LA2  |blinkt abwechselnd mit Raumtemp. | Verflissiger Tieftemp. Alarm Alarm Ausgang aktiviert, alle anderen Ausgénge unverandert
dA ) ) . Alarm Ausgang aktiviert:alle anderen Ausgange Neustart wenn

blinkt abwechsealnd mit Raumtemp. | Tir Alarm Parameter rd = 1.

EA  |blinkt abwechselnd mit Raumtemp. | Allgemeiner externer Alarm Alarm Ausgang aktiviert, alle anderen Ausgénge unverdndert

bAL  |blinkt abwechselnd mit Raumntemp. | Emsthafter extemer Alarm Alarm Ausgang aktiviert, alle anderen Ausgénge deaktivi

| 131 QUITTIERUNG ALARMSUMMER UND ALARMRELAIS

Der Alarmsummer kann mit einer beliehigen Taste deaktiviert werden. Der Regler zeigt kurz das Zeichen “rES". Der Parameter tbA
beschreibt das Alarmrelais und Quittierung:

- thA = 0: Der Alarm bleibt bis zur Quittierung;

- thA = 1: Das Alarmrelais deakfiviert wenn der Summer aufhart.
In beiden Fallen blinkt die Anzeige bit zur Quittierung.

132 ALARM “EE”

The Dixell Universal-R4 ist mit einem intemen Watchdog Uberprifungsprogramm und Speichersicherheit ausgestattet. Der Alarm "EE"
blinkt bei einem Daten- oder Speicherfehler. In diesem Fall ist der Alarmausgang aktiviert.

Was ist zu tun?
1. Alarm guittieren durch Driicken einer Taste.
2. Parameterwerte Uberprifen und gegebenfalls neue Werte eingeben.
3. Das gesamte Regelverhalten Gberprifen, bei weiteren Fehlern das Gerat austauschen.

| 13.3 FUHLER-ALARM UND TEMPERATURALARME

Die Flhleralarme “P1", *P2" and “P3" starten 30 Sekunden nachdem ein Fihlerfehler erkannt wird. Die Alarme stoppen automatisch nach
30 Sekunden, wenn der Fihler wieder in Funktion ist. Verbindungen iberprifen, bevor Sie den Fihler tauschen.

Die Temperatur-Alarme "HA" und “LA" enden automatisch sobald die Thermostat Temperatur wieder erreicht ist und die Abtauung startet.
Die Temperatur-Alarme “HAZ2" und “LA2" enden automatisch sobald die Verflissigertemperatur ihren Wert wieder erreicht.

14. Sicherheitsschutz-Level entfernen

Sie haben Zugang zu allen Parametern des Levels Pri. Um dahin zu gelangen gehen Sie in Pr2 wie vorher beschrieben. Scrollen Sie zu
dem Zeichen Ihres gewiinschten Parameters und driicken Sie die SET und DOWN Tasten schnell hintereinander. Die Dezimalpunkt-
Anzeige wird Ihnen signalisieren, dass der Zugang zu diesem Parameter nun vom Pr1 level moglich ist. Sein Zeichen wird nun
erscheinen, wenn Sie im Pr1 level programmieren und sein Wert kann verandert werden. Diese Aktion riickgangig zu machen, d.h.
Parameter zuriick in das Sicherheitslevel, funktioniert in gleicher Weise (Dezimalpunkt geht aus nach schnellem Driicken 0.g. Tasten).

15. INSTALLATION UND MONTAGE

Die Tafeleinbau-Geréte XR70C sind fir einen Ausschnitt 71x29 mm vorgesehen und werden mit zwei Befestigungsbiigel fixiert. Die
Befestigungsbiigel von hinten aufschieben und durchschieben bis beide Biigel fest einrasten. Die Umgebungstemperatur fir einen ein-
wandfreien Betrieb scllte zwischen 0 und 60 °C liegen. Vermeiden Sie starke Vibrationen, aggressive Gase, hohe Verschmutzung oder
Feuchte. Fur ausreichende Beliiftung der Kihischlitze muss gesorgt werden.
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16. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

Schraubklemmen fiir Draht-Durchmesser von maximal 2,5 mm2. Bevor die Spannungsversorgung angeschlossen wird, tberpriifen Sie
bitte, ob die Hilfsenergie die fir das Gerét vorgesehenen entspricht. Die Kabel von Eingéngen milssen getrennt von spannungsfithrenden
Leitungen verlegt werden. Bitte belasten Sie die Relais nicht mit hoherer Leistungen als vorgegeben. Ansonsten schalten Sie bitte
Schiitze nach.

17. FUHLER

Die Filhler-Spitze solite bei Montage jeweils nach oben zeigen, um das Ansammeln von Flissigkeiten oder Kondenswasser zu verhindern.
Es wird empfohlen die Raum- Fiihler nicht in Luftstrdmungen zu platzieren, um die komrekte mittlere Raum- Temperatur zu erfassen. Wir
empfehlen die neue Generation NTC-Fihler Typ SNTPK150 und SN7PK300, welche komplett Kunststoff-vergossen sind.

18. TECHNISCHE DATEN

Gehause: ABS selbstverloschend.

Abmessungen: Front 78x37 mm; Tiefe 60mm;

Montage: Tafeleinbau-Gerét fir Ausschnitt 71x29 mm.

Schutzart: (P20

Frontschutzart: IP65

Anschlilsse: Schraubklemmen fiir Leiterdurchmesser 2,5mm2
Spannungsversorgung: 12VAC/DC und 230VAC jeweils £10% 50/60Hz
Leistungsaufnahme: 4 VA max

Anzeige: drei Ziffern, LED rot, Hohe 14,2 mm.

Eingénge: bis 3x PTC-Filhler oder 3x NTC-Fihler; Digitaler Eingang: potentialfrei
Relais-Ausgange: siehe Anschlussplane

Verdichter: 8(3) A 250Vac optional 16(6)A 250Vac

Abtauung: 8(3) A 250Vac

Geblase: 7(2) A 250Vac

Hilfsrelais (8(3) A 250Vac

Akustischer Alarm: vorhanden

Datenspeicherung: nicht flichtiger Speicher (EEPROM)

Aktionsart: 1B; Verschutzungsgrad: 2 ; Software-Klasse: A;
Spannungsimpuls: 2500V, Kategorie-Uberspannung: II;
Umgebungstemperatur fiir Betrieb: 0..50 °C; Lager-Temperatur: -25..60 °C.
Rel. Feuchte: 20 85% (chne Kondensierung)

Mess-Bereich: PTC-Fiihler -50 bis 150 “C; NTC-Fiihler -40 bis 110 °C
Aufidsung: 0,1 K oder 1 K oder 1 °F (vorgebbar)

Genauigkeit bei 25°C: +0,1 °C, %1 Ziffer
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19. FEHLERMELDUNGEN

Problem Ursache B kung
) ) . Uberprifung der Kilhlanlage
Display blinkt HA . * -
isplay blinkt Temperatur ist zu hoch . Dberpriifung der Alarm P,
) ) : ) . Uberprifung der Kilhlanlage
Display blinkt LA . Temperatur ist zu tief . Ub@rﬂfung der Alarm Parameter
) ) . . Uberpriifung des Verflissigers
Display blinkt HA2 . Temperatur Verflissiger 2u hoch . Uberprifung der Alarm Parameter
) ) . . . . Uberprifung des Verfliissigers
Display blinkt LA2 Temperatur Verflissiger zu tief . Oberprifung der Alam |
Display blinkt P4 : E:IT::IE: E?:E:l]hler . Fihleranschluss tberpriten und Widerstandwert,
kanfigurien{NTC/PTC) . Flhlertyp austauschen oder Parameter PbC andem
: . Fihleranschiuss Gberpriifen und Widerstandswert
. Vi -
Dislay bink. P2 S Rt »  FONeryp simuschen oder Porametr FOC ddern
kanfigurier(NTCIPTC) . ‘erdampferfiihler anpassen oder Parameter tC andern.
: E:Jf::;:: EEL?:rmpfeﬁuhler . Fihleranschiuss Gberpriifen und Widerstandswert
Display blinkt P3 konfiguriert(NTC/PTC) . Fishlertyp austauschen oder Parameter PbC andern.
. Para?neter © falsches.Programm erdampferfihler anpassen oder Parameter tC dndern
| Elektrische Spitzen oder Storungen (berprifen. Filter DIXL930 &
) ) DIXL%32 anbrigen.Versichern Sie, dass Fihlerkabel und
Display biinkt EE Prozessor defekd Stromkabel getrennt liegen. Alle Parameter Uberprifen, Geréit
austauschen, wenn es noch nicht funktioniert.
Display blinkt_dA Tiire zu lange offen Tir schliefen
Display blinkt EA | Externer Alarm am digitalen Eingang Extemes Problem erkennen und bereinigen
Display blinkt bAL Externer Alarm am digitalen Eingang Extermnes Problem erk 1 und bereinigen.
) . - Taste losen durch Driicken beider Tasten UP & DOWN bis die
Tasten reagieren nicht Tastatursperre aktiviert Anzeige Pon b
Paramter kann nicht iber den - .
gesamten Bereich eingestellt Einige andere Paramtgr sind in Konfiikt und Paramter-Einstellungen Gberpriifen
warden erlauben nicht diese Einstellungen.
Gerat an, aber Ausgange nicht in | Verdichterschutz aktiv, samtliche
Funktion: kleine LED's blinken | Verzdgerungszeiten mussen beendet sein Warten oder Parameter AC oder odS einstelen
Jamplerliiter kurzer Zyklus P FStist zu nieder eingestellt. FSt hither einstelk
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